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PREMIERE PARTIR.—1,

— Bien... fit Renée. J'ai compris,. .,

Elle interrogea fig-
vreusement la table al-
phabétique. - A la lettre
M clle trouva « Maison-
Rouge,» et en regard du
nom de la station le chif-
fre 80, précédent la lettre
majuscule A,

La servante suivait
des yeux le doigt de
Renée se promenant sur
les colonnes de I'Tadica-
teur,

— C’est cela, made-
moiselle, dit-elle. Voycz
page 80. La lettre A
indique le tableau qu'il
faut consulter..,

Ce tableau se trouvait
en téte de la page,

— Nous y sommes,
continua la domestique,
— Mais cela c'est laller;
le retour est au-dessous,

Renée suivit du doigt
les colonpes indigquant
les heures de départ.
Elle trouva Ja mention :
“  buheures cing mi-
nutes du soir.»

— C’est bien cela...
murmura-t-elle, Arrivée
4 Paris A onze heures...
Tout est exact... et cela
colite dix francs vingt.
cing.., Maisou~Rouge est
tout prés de Paris,

— Mademoiselle 5
trouvé ce qu'il lui faug ?
demanda Curieusement

— Oui.,. r¢
— Made
La jeune

la servante.

poudit Renée en refermant « lindicateur.n .
woiselle va 3 Paris ?

fille mit up doigt sur ses lavres.
— J’ai besoin d’up renseignement..

LA FILLE DE MARGUERITE

HERITAGE DE RENEE. — Lequel ?
— Peut-on sortir le soir de I'hétel sans passer par la salle
XXIV du café ? .

o

o~ “ o
,l'”//”//m//

////////;,

@

Léopold boucla sa valise, solda sa dépeuse, se rendita. , .

de compagnie ?

né que quiconque...
. fit-elle ensuite,

— Méme A elle... surtout A elle... .
— C’est entendu... on aura bouche close, et I'air plus éton-

oy

— Trés bien... La porte de I'allée reste ouverte jusqu’a dix

heures du soir...

— dJe vous remercie
de votre eomplaisance et
Jje vous prie d’accepter
ceci...

En méme temps Re-
née mettait une pidce de
cinq franes dans la main
de la servante, qui fi
une grande révérence et
demanda :

— Kst-ce que made-
moiselle part ce soir ?

—Nou... pas ce soir...
demain peut-8tre... mais
Je désire que personne
dans I'hétel ne soit averti
de mon projet... per-
sonne absolument. .. sans
exception... vous com-
prenez bien ?

Les principes de la
domestique étaient d'unc
remarquable élasticits.
Elle crut entrevoir une
iatrigue d’amour, oe qui
lui parut tout simple et
parfaitement normal, et
elle répliqua, en clignant

- de l'ceil avee sourire bon

enfant :

— Pardine ! ¢’est fa-
cile & comprendre...

— Et, sl aprés mon
départ on vous question-
nait, reprit Renée, vous
auriez soin de répondre
que vous ne savez rien.,,

—Méme A votre dam

La servante cligna I'eil derechef aves un nouveaux sourire
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enccre plus indulgent que le premier, et quitta la chambre en
emportant « I'Indicateur. » Touten descendant I'escalier, clle se
disait : ’

— Kncore une saintc nitouche 4 qui on donnerait le bon
Dieu sans confession,

Et, rentrant dans la salle du café, elle remit la brochure sur
le comptoir.

Léopold ne quittait point son poste.

— Qu’est-ce qu'elle voulait voir, mam’selle Renée ? fit cu-
ricusement le maitre de I'hdtel.

— L’heure des trains, patron.

— Pour ou ?

— (a, je l'ignore...

— Kst-ce qu’elle songe A nous quitter ?

— Elle ne me I'a pas dit...

— La dame éclopée qui I'accompagne ne peut se mettre en
voyage et ne le pourra pas de sit6t... le docteur le répétait encore
ee matin...

— Patron, je ne sais rien... La jeune demoiselle a ouvert
« I'Indicateur,s a fait aller son doigt sur une page de long en large
et de haut en bas, puis elle me I'a rendu avee un grand merei, et
voild...

L’hotelier cessa de questionner. Léopold, l'oreille au guet,
avait tout entendu, et 'accent de la servante lui faisait croire que
eette fille, en jouant l'ignorance, obéissait & une consigae.

Or, le silence commandé par la jeune fille prouvait la fuite
projetée et le voyage résolu. Pourquoi Renée se serait-elle enquise
des heures du départ si elle n’avait pas eu 'intention de partir ?

— Elle est 2 nous ! pensa le réclusionnaire évadé dont un
mauvais sourire écarta les l1¢vres minces, Celle-ci d’abord, I'autre
ensuite, Eo tenant la petite, nous tiendrons la vieille. Ma pré-
sence 3 Maison-Rouge devient inutile... C’est & Paris que je dois
agir... Je partirai ce soir.

Il ajouta tout haut, en s’adressant au patron :

— Vous aurez 'obligeance de préparer ma note...

— Vous nous quittez, monsieur Valta ?

— Oui, je vais pour affaire & Gretz...

— Votre note sera préte d'ici & dix minutes.

Léopold remonta dans sa chambre, bouola sa valise, solda
sa dépense, se rendit & la gare et partit par le train de einq
heures quinze qui devait arriver & Paris 4 huit heures du soir.

La température 1aiétait singulidrement élevée depuis le
matin. Au froid sibérien succédait un temps doux, fondant les
neiges amoncelés au bord des trottoirs et métamorphosant les
rues en abominables cloaques.

Lantier prit une voiture A la station de la ruc de Metz et
donna l'ordre au cocher de le conduire rue de Picpus.

XXVII

Nos lecteurs ne peuvent avoir oublié la visite faite par Pas-
cal & son fils Paul avant de partir pour Romilly. Les volontés de
Pentrepreneur, formulées d'une fagou impéricuse et presque
menagante, avaient provoqué une révolte dans i'ime Joyale du
jeune homme.

Le pre et-le fils, A lasuite de cet entretien, s'étaient séparés
plus que froidement. Pascal, malgré sa déception et son mécon-
tentement, restait convaincu qu'a un moment donné Paul com-
prendrait la nécessité d'obéir... L’étudiant, au contraire, & qui
toute duplicité faisait horreur, s’affermissait par la réflexion dans
son parti-pris de résistance inébranlable.

* Paul comprenait bien la gravité du motif qui poussait son
pére & lui enjoindre de jouer aupréds de mademoiselle de Terrys
le role d’amoureux empressé: mais cc motif, reposant sur une
question péeuniaire, lui semblait humiliant, honteux, inadmissi-
ble.

Mille pensées confuse assaillaient son dme ; il maudissait
I'injustice du sort qui faisait planer sur sa vie, toute de droiture et
de travail, un nuage impréva d’olt la foudre pouvait jaillir d'un
moment i I'autre, Comme tous les jeunes gens, Paul faisait des
réves d’avenir, Il avait un amour aucccur, amour absurde et
sans espoir peut-8tre, car il s'était demandé plus d'une fois s'il
reverrait jamais celle qui s'était emparée de lui sans le vouloir
et sans le savoir. '

A cette question mademoisclle de Terrys avait répondu par
hasard, en parlant la premiére devant Paul du pensionnat de
madame Lhermitte ou elle était restée longtemps, et en pronon-
gant, 4 propos de son amle Pauline Lambert, le nom de Renée
qu’il aimait.

Eotre Renée et lui mademoisellede Terrys était un lien.
Par elle il se croyait certain de ne perdre jamais les traces de la
vierge blonde, et une fois sa position faite, une fois maitre de ses
actions, il trouverait moyen de se rapprocher de celle que, pres-
que sansla connaitre, il regardait comme la future compagus de
son existance, .

Et c’est ce moment que son pére avait choisi pour venir
brutalement détruire son radieux mirage | ! Paul se demanda
8'il ne devait pas aller trouver Honorine, la mettre au couraant
des projets de I’entreprencur, la rendre confidente de son amour
et 1a supplier de refuser toute alliance avec lui.

Cette pensée n’eut d’ailleurs que la durée d'une éclair qui

brille et 8'éteint. Sans compter ce qu’une telle démarche offrai¢
d’insolite, le fils avait-il le droit de divulguer le secret des embar-

ras du pére ? Assurément non.

Bourrelé d’inquiétude, écrasé de douleur, 'étudiant voulut
se remettre au travail. Tentative vaine. Toute application deve-
nait momentanément impossible pour lui,

11 sortit et se promena dans les rues de Paris sans but, an
hasard, arpentant les trottoirs comme une 4me en peine. L'apras-

" midi s’écoula ainsi.

Paul dina sans appétit dans un restaurant du carrefour de
Odéon ot il avait I'habitude de prendre ses repas, rentra ches
lui 4 sept heures, ranima le feu presque éteint, s’assit au ooin de
la cheminée, et s'abandonna sans résistance & la plus sombre ré-
verie.

;. Lie bruit de la sonnette de son appartément le fit tressaillir.
Sa sxtuatlou d’esprit plus que mélancolique ne le disposait point
A la causerie et lui faisait désirer la solitude.

~— Au diable 'importum ! pensa-t-il.

Et il ne quitta point son si¢ge. On sonna de nouveau, avee
une telle insistance que I'étudiant prit le parti de se lever et d'al-
ler ouvrir.

Victor Béralle, un des contre-maitres des atcliers ds la rue
de Picpus, était sur le seail.

— Comment, c¢'est vous, Béralle ! dit le jeuge homme Hés '
surprise en tendant la main au nouveau venu.

— Oui, monsieur Paul, répondit Victor, dont nos lecteurs
ont fait la conmaissance chez le pére Baudu, le restaurateur de
Saint-Mandé. C'est aujourd’hui le jour de ma leqon et je suis a
'heure..

—_ C est vrai, mon ami, murmura le jeune homme ea fai-
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sant eatrer lo contre-maitro ct cn refermant 1a porte derridre lui;
jaurais d0 m'attendre A votre visite, car vous Otes I'exactitude
miwo, mais j’avouo que jo vous avais compldtencnt oublié...

La voix do V'étudiant était sombre, son acoent plein de tris-
teaso, Béralle en fut frappé.

— Si ¢a vous dérango aujourd'hui, monsicur Paul, no vous
gtace pas, dit V'ouvricr non sans un certain embarras, ga sera
pour un autre soir... jo reviendrai... C'est déjd bigrement gentil
3 vovs, monsicur, de me recevoir deux fois par semaine pour
fourrer dans wa caboche une partic de ce qu'il ¥ & dans votro
cervello... Ju ne voudrais pas Otre importua...

— Vous nc I'dtes jawais, mon ami. .. répliqua le fils de Pas.
cal. Quand vous &tes veuu mo prier do vous douner des legons
do mathématiques ndceésaires pour votre état, vous w’aves fait
plaisir, car j'aiwo les ouvriers qui s'instruiscat, et j'ai consenti do
tout won caur... Je serai toujours heureux de 7ous Gire utile...
trds heurcux, croycg-le bien... Aujourd'hui des préocoupations
toutes personnclles w'avaicnt empdché de we souvenir que o'6tait
votre soir de legon... Votro visite ne w'en fuit pas moins un
double plaisir, car j'si & vous demander quelques renseignements,
Nous travaillerons cusuite...

— A vos ordres, monsicur Paul...

— Asseycz-vous d’abord.

Viotor Béralle g'installs au coin du feu et attendit, La pre-
midre question do I'étudiant fut oclle-si:

— Vous dtes toujours au mieux aveo mon pare ?

— Au micuzx, out, mossieur Paul, Lo patron u’s rien & me
reprocher. Ce w'est pas & moi A faire mon éloge, mais jo peux
bien diro que je sais mon métier, que je suis au travail plutét en
avance qu'en retard, que je ne bois pas, que je ne « corde » pas
aveo les faindants, et que jo prends en toute ocoasion les intérdts
du patron ; aussi M. Pascal m'appréeie, ct il me lo prouve en me
consecvant par co temps terriblo ol le travail ohbwme, et surtout
en gardant mon frére, qui malhcurcusement, a la téte fuible ct ne
sait résister A Ia teotation de...

Victor s'interrompit.

— D¢ boirc ua coup de trop... acheva Paul Lantier,

— Mallieureusement oui... Ah ! sans cela Richard serait un
tude travailleur, car c'est un gargon intelligent, mais il a un
vilain défaut qui conduit tGt ou tard & de mauvaises choses...

— Espérons qu'il 8'atrétera en route..,

— Espérons le... répéta Victor aves ua soupir qui témoi-
go-ir d'une wédiocre confiance.

Paul reprit:

~ Eq vous demandaat si vous éties toujours bien avec mon
pire, je n’cotendais pas vous parler de votre conduite ; jé vous
connais trop pour douter do vous... Je voulais savoir i vous
éticz toujours A Ia tdte des travaux que mon pacs fait exécuter,..

— Toujours...

— Alors vous pouvez w'expliquer catégoriquemeat la situa-
tion actuelle de ccs travaux... Un coutre-maitre investi comme
vous '8tes de toute la confiance du patron traits souvent aves
les cotreprencurs ct les fournisscurs... II sait ce que l'on peuse
et ce que l'on dit de sa maison... Il peut juger micux que tout
autre dela coufianco qu'on accorde A cette maison, oar on
ne se gdone poiat pour parler devant lui... J'ai besoin, mon cher
Victor, que vous m'apprenies fraucheweat, brutalement, oo qu'on
dit ct co qu'on pense de mon plre et de ses entreprises...

Vistor Béralle écoutait Paul aveo stupcur ct gardait le
silenos,

— J'attends... reprit I'Studiaut,

L'ombarras du contre-rmaitre grandissait,

~ Maia jo no sais ricn monsicur Paul... balbutia-t-il.

— Co n'est point do Ia franohise, celal! Il eat impossible
que Ia position do mon pdro cn co mowmeot no donanc pas licu &
certaines réflexions... & certains commentaires,

— Mon Dicu, commenga Victor, il est certain quo Ia eaison
rigoureuso n'est gudre faito pour smener des éeus duns la caisse
du patron, mais 8'ils n'y vienncat pas aujourd'hui ils y viendront
plus tard... On dit bica que M. Pusoal perdra de l'argent cet
hiver, mais personne ne doute qu'il soit cn état de fuire faco 3
scs cngagewents,

— Ou ne blime pas ses cotreprises ?

— Damo! on dit qu'il ca fait beaucoup, mais oo ajoute que
o'est ua malin qui a lo truo, qui cow., rend le progrds, qui vade
I'avant aveo son époquo et qui ira loin...

— Lo travail est arr8té cependant...

— Depuis un mois les chantiers couverts n’ocoupent plus
que le tiers de leurs ouvriers...

~— Mais cela resscmble & ls ruine...

— I est certain que o’est uae groses perte,

— Et I'on ne g'co effraye pas ?

— Non, mousicur Paul, du moins je n'cn ai poiat connais-
sance, et jo puis vous affirmer qu'aucune orainte n'a 6té cxprimée
devant moi...

— Mamo par les ouvriers...

— Les ouvriers, moasieur Paul... Il y en a des boas et des
mauvais... Lies bons sont restés et ne craigneat rien... Quant aux
mauvais, ils clabaudent lorsqu'ils sont ivres, parcs qu'on leur a
dcnné leur compto, mais ils ne dewanderaient qu'd rentrer...
preuve qu'au fond iis ont confiauce... Eit ce que je vous dis 13,
monsieur Paul, fui de Béralle, s'est la vérité!

Le fils de Pascal Laaticr réfléchit peodunt quelques secon-
des et demanda, en regardant Victor dans le blane des yeux :

— Ainsi, vous, par excmple, vous qui 8tes & m3we de tout
voir et de vous rendre compte en homme de métier, vons croyez
que le retavd apporté aux gizantesques constructions entreprises
par mon pére ne peut anéaotir son crédit ?

— J'en ai la conviction... répondit Victor.

Le jeune homme pousss un soupir d'allégement,

— Vous me rassurez... fitil,

— Vous éticz dono inquict, monsicur Paul ?

— Qui.

— Pourquoi ?

— Des bruits alarmants étaient arrrivés jusqu'a moi...

— Il ne faut poiot tenir compte des propos des mauvaiscs
langues. La jalousie fait parler les geuns...

— On mo dissit que woo pdre jonait de grosscs sommes &
1a Bourse,

— s, c’est vrai que je I'ai entendu dire aussi...

— Et on bigmait, n'est-ce pas, des spéoulations de ce genre,
lorsque de si graves intérdts commandent & mon para de e point
livrer ses oapitaux aux hasards du jeu ?

— Jo mentirais si je prétendais le contraire. Certainement
on désapprouvait le patron de risquer ses éous et surtout de les
perdre, mais on n’ca tirait aucune conséquence... La maison
Paseal Lantier est réputéoe riche ct solide, et co n'est pas quel-
ques paquets de billicts de banque en plas ou en moins qui peu-
vent faire daus sa caisse un trou séricux. Voild l'opinion géué-
rale.
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Paul Lantier, pour la secondo fois depuis le début do 'en.
tretien, so trouva soulagé,

— Allons, fit-il enso levant, me voild plus tranquille, car
j'ai confiance cn votre franchise, mon cher Victor... Voulez.vous
que nous nous mettions au travail...

— Oui, monsicur Paul, murmura le contre-maitre avee une
hésitation manifeste : wais auparavant jo voudrais vous parler do
quelque chose... j'ai un service A vous demander...

— Iit je suis prét & vous l¢ reudre si c'cst en mon pouvoir,
vous u'en doutez pas.. De quoi s'agitit ?

— Jo vais me marier... commenga Béralle, cn rougissant
commo une jeune fills jusqu'au blaune des yeux.

— Vous m'aviez déjd laissé cntrevoir ce projet, mais je
croyais I'époque de votre mariago cncoro éloignde...

— Elle I'était, cn effet, mon futur beau-pdre, avait mis une
condition = sinc qui noa » & la conclusion de \'affuire..,

— Vous devicz ¢tie possesseur d'une certaino sommie...

— Et cette somme il me fallait travailler encore pas mal de
temps pour la compléter, mais j’ai cu do la chance... il nous est
arreivé, A mon fréro et A moi, un petit héritage...

— Je vous en félicite, dit Paul cn souriant, surtout si cct
liéritage ne vous vient point d'une personme qui vous était
chdre...

— C’est unc vicille tante de province, que nous connaissons
4 peine, ct qui laisse, 3 Richard ct & moi, dix mille francs 3 par-
tager... ;

— Alors Richard va suivre votre cxemple, car il est amou.
reux de son c6té, si j'ai bonne mémoire... on fera les doux poces
¢o méme temps...

— a Pas de ¢a, Lisette ! » comme dit In mére Baudu .. Les
cinq mille francs en question, jointa & ce que j'avais déjd, com-
plétent ma dot, mais par matheur, Richard n'a rien mis de c6té,
¢t on ne lui fera pas grice d'un centime...

— C’est trds ficheux... Votre frére, si faible, si facile A en-
trainer, va dépenser jusqu’au dernior sou de son héritage...

— Heurcusement non...

~— Deviendrait-il raisonnable ?

— Il o'y songe gudre, mais potre brave fewmme de tante
nous a laissé les dix mille francs avec cette clause que nous n'y
pourrions toucher avant le jour de notre wariage. Un oncle 2
moi, un digoe homme, ¢st nommé exéeuteur testamentaire, et jo
vous garantis qu'il fera respecter la volonté de la défunte .

— Alors Richard cherchera une autre femme ?

— Jene crois pas... Il en ticnt solidement pour la jeune
seeur d'BEticnpette...

— Qu'il se corrige donc ct qu'il économise ! Mais je ne de-
vine pas cncore ce que vous attendez de moi, mon cher Victor...

~— Voici la chose, morsicur Paul... J¢ suis al§ voir 'oncle
¢t je lui ai fuit part de mon prochain mariage... Il.a tenu A con-
naitre ma future... Je Jui awené chez les Baudu... Etienvette
lui & plu beaucoup... Qo a parlé d’affuires. Is'oncle est ua vicux
renard qui veut que tout soit bien en rdgle, dans)intéeét de tout
}o monde... J'apporte aix mille francs, Jiticnoctte quinze mille...
L’oncle exige qu'on fasse un contrat, il se charge de lo combiner
¢t les Baudu ne demandeat pas micux... Alors j'ai pensé & vous
qui faites votre droit, ct qui en savez aussi long.que p'iwporte
quel avocat, ¢t je viens vous dewauder si vous voudricz bien me
faire le grand plaisir de venir diner avee moi chez l'oncls dans
quatre joury, c’estd dire jeudi prochain. Le digue homme vous

expliquerait scs id6os, vous nous arrangericz ccla, et cosuite on
potterait le brouillon au notaire qui n'aurait qu'd copier...

— Jo suis tout A votro dispnsition, mon cher Béralle.

— Ah I monsieur Paul, que vous 8tes bon !

— Jeudi, jo vous accompaguerai chez votro parent.

— C'est que o'cst loin d’ici,

— Ot dono ?

— A Berey. Mon oucle cst gardien d'une des grilles de
I'Eotrepdt,

— Beroy, maisc'est teut pris...

— Kt puis jo viendrai vous reconduire, si nous ne trouvons
pas do voiture aprds diuer, car il sera tard... Vous savez, wmion-
sicur Paul, je connais lo vieux... Uno fois en train de bavarder,
il g’en donne A coour joie... ¢t il a du bon viu dans sa cave... Da.
me | vous comprenez, 3 I'Entrepdt...

— Ne nous cccupons pas do la manidre dont nous revien.
drons... L'esseaticl est que je puis vous tes utilo ou agréablo..,
Done je suis prit... -

— Je vous prendrai jeudi 3 six heures, si vous lo voulez
bien...

— Parfaitement... Si lc temps ost beau nous ivons 3 pied
co fumant un oigare... Votre futur beau-plre assistera-t-il au
repas ... ‘

— Non, monsicur Paul... Tl cst bien trop ocoupé dans son
Gtablissement... D'ailleurs il a confiance... Ce dont vous convica.
drez avec mon onele cst acoepté d'avance et les yeux fermés.

— Tout est doue pour le micux, mon cher Viotor... Comp-
tez sur moi,

— Ah | monsicur Paul, s’éeria le contre-maftre avee un élan
de reconnaissance, jo suis touché jusqu'aux larmes, voyez.vous!
Pour vous et pour les vGtres, en tout temps, A toute heuro, je se.
rai prét & donner ma vie ! Je suis bica peu do cliose & ¢ité de
vous, mais, qui sait ? ona quelquafois besoin de plus petit que
soi | C'est un proverbe quile dit, et les proverbes ont souvent
raison...

L'étudiant tendit la main A l'ouvricr et répliqua du ton Ie
plus cffablo :

— Merci de votre dévouement, mon awi. Je Paccepte, Ea
toute occasion je cowpterai sur vous ! ISt maintenaat, au tra-
vail !

La legon de wathématiques dura plus d'une hieure, puis
Béralle prit congé de son jeunc professcur ca lui disant de nou-
veau 3 ’

— A jeudi, moosieur Paul... Six heures du soir.

Le fils de Pascal Laotier connaissait & fond Vietor, Il lw
savait une nature franche ct loyale, incapable non sculement de

" mensonge, mais de disimulation. Eu le questionnant au sujet de

la situation de I'cutreprencur, ea lui demandaut quelle éuait I'opi-
niov publique sur ses entreprises et son crédit, Paul était certaio
qu'il lui répoudrait sans détour.

Béralle avait en cffet répondu ce qu'il savait, mais nous s
vous, nous, cowbicn était wal fondée 'opinion dont il se faisait
Pécho. Paul, ca I'écoutant, sentit ses épaules soulagées d'un poids
¢norme. 4

— Mon pire w'a singulidrement exagéré le céts difficile de
sa position, s¢ dit-il aprds le départ du contre-maftre. Jolo vois
gtné, mais non compromis ; j'ai eu ceot fois raison de ne point
tiansiger aveé ma conscience, de ne pas sacrifier mon bodheurd
venir, et de refuser mon concours & I'égoisme de ses calouls | La
fermet6 do mon attitude a da le faire réfldchir... il ne reviendrs |
pas A Ia charge | |
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En cela Paul devinait justo, enr Pascal Lanticr, depuis son
voyago & Rowilly et s visite 3 sa belle-swur, Murguerito Bertin,
no songeait plus A marier Paul aves madomoisells do ‘Lorrys,

Lo plandiabolique congu par lo faux Valta au sujet du som.
ta ot do sa fille wodifiuit du tout au tout rou projet primitif. Il
devait maintenaus détourner Paul de voir Honoriue, et I'engnger
4 oo point parler & #a tante Margucrite do o qui s'était passé.

Dono, lo lendemain do sou rotour & Puris, et quoique Vulta
pit arriver ruo do Piopus d’'un mowent & I'sutre, il résolut d’nl-
ler voir son fils ct, aprds avoir pass6 unc partio do la journde 2
donner des ordres relatifs aux teavaux des chaotiors couverts, il
gc rendit & la rue do 'Bcole.de-Médecine ct trouva Paul au
travail, comwe le jour o il était venu lui imposer ses volontés,

En voyaut son pire lo joune homme cut peur, L'idée que la
triste sctuo & laquelle nous avons fuit assister nos lesteurs allait
g renouveler traversa son esprit ; un frisson passa sur sa chair.

Lrattitudo bienveillanto et lo visazo souriant de Pascal di-
minudrent cette inquidtude, mais sans In dissiper entidrement, ct
c'cst aveo un petit tremblement nerveux que le fils prit la wain
du pére. Ce deruicr e'aporgut do la contraiate do Paul, ct sans Ja
moindre peine cu devins lx cause.

-— Et bien, quoi ? fit-il en riant, Vas-tu pas me bouder au
fujet de notre dernicr cntretien ? De la rancune ! .. ce serait
absurde...

— Mon pére... balbutia Paul,

— Voyons, interrompit Paseal, cesse de me regarder comme
51 j'arrivais en ennemi I...

— Mon conemi, vous, mon pdre | 8'doria le jeuns homme
d'un ton de reproche. Mo supposes-sous dono capable de le
oroire ?

— Eh ! mon cher enfant, le pdre sembls ua enpemi-lorsqu'il
violente les volontés de son fils... et ¢’est oo que j'ai fuit, dansun
moment d'irritation nerveuse causée par les oraintes qui m'assié-
geaient... J'avais formulé trés nettement une déolaration de guer-
re... les hestilités étaicat cogagées... Mais j'ai réfléehi et je viens
signer un traité de paix... je capitule...

Paul cut dans les yeux un éelair de joie,

~ Vous capitulez, mon pdre ! s'éeria-t-il en souriantd son
tour.

Parfaitement, et 3ans en rougir le moins du monde ! ré-
pliqua l'entreprencur. Je me suis rendu compte trds exastemeat
des résultats possibles do la crise quo je subis en cc moment, jai
pesé tes paroles, appréoié ta logique, et je n'ai plus besoin de d¢-
soler ton caour, de faire violence A tes sentiments, de t¢ tyranni-
5CT €0 un mot, pour sauver unc situation qui n’était désespérée
que dans mon esprit. .

— Ah t mou plre, reprit le jeune homme devenu “radicur,
quel bien me font vos paroles, moins parce que vous cessez de
vouloir me contraindre, que parce qu’slles dissipent mes angois-
ses | Alinsi le froid rigourcux qui vous contraint A interrompro
les travaux} commencés vous fera perdre de 'argent sans doute,
mais ne vous mettra poiut, comme vous co aviez peur, dans uue
passe vraiment critique ?

Pascal Lantier cut Iart de dooner 3 sa physionnomie une
cxpression de plus en plus ouverte ct joy cuse.

— Ricn & craindre, répondit-il, absolument rien ! Des ren-
trées importantes qui mo somblaient compromises sont devenues
certaines, et arriveront & temps pour bouche¢r tous les trous ct
pour rembourser le million de M. de Torrys, si les circonstances
rendaicnt néeessaire co remboursement.

— Que Diou cn goit béni | Ainsi vousme rendez la libortd
do mou coour ?

— Liberté complite... inutile mdme do fuire une visite A
madomoiselle do Torsyy, l'assiduité quo tu wets A tes travaux to
servira d'exouse, Silu tauto Marguerite te parluic d'ello, répounds
simplcmceut que los projets qui w'avaient travers$ P'esprit u'exis.
toat plus..,

— Ma tanto conuaissait ces pf®jets ?

— Qui. )

— Par qui ?

— Par moi...

— Ello cst done de retour A Paris ?

— Pus cocore...

— Savez-vous o cllo est ?

— L proviuce, ot 'appelaicat des affaires d'intéedt et od
cllc est tombée malade,..

— Malude [ | répéea Paul aveo épouvante, Bien malade ?

— Non, rassure-toi... un instantson état o paru grave meis
tout danger a disparu maiutenant, et clle s'apprfte & revenir,

— Vous avez regu de aes nouvelles 2...

— Ju suis all6 la voir 3 Rowilly...

— Que n'ai-jo su ocla 1,.. Je vous aurais accompagné, mon
pdre...

— Xl m'a 6té impossible de te prévenir, mon voyage ayant
6té déoidé A Vimproviste,

— Et vous lui avez parlé du mariage en question ?

— Saus doute, mais jo te répdte de no plus te préocenper
de cela... Tu m'as laissé comprendre, lorsque nous avons discu-
t6 cnsemble A cc sujet, quo tu avais un amour au cwur...

~— Mon pére... balbutia Paul co rougissant de nouveau.

~— Jeoe te demande pas ton sceret... interrompit Pascal,
Tu cs un homme séricux et loyal .. Tu ne peux aimer qu'une
honnéte fille... J’ai confiance cn toi, et je te sais incapable de
comprometire ton avenir par une folic... Jo ne contrarierai jamais
tes inclinations... J’acoucillerai ¢t J'aimerai comme ma fille la
femue de ton choix...

— Oh! mon pdre.., mon pire ! s'deriale jane homume
d’unc voix tremblante et les yeux pleins de larmes de joie, que
vous &tes bon et quo je vous remercie | Oui, vous me connaissez
bien... La femwe qui portera mon nom sera digne de moi... di-
gue de vous, je le jure

L’entrcprencur se leva et tendit de mouveau la main A
Paul.

— Je te quitte, lui ditil. Le tempsest de Vargent! J'ai
vingt personnes A visiter aujourd'hui. Viens we demander 3 di-
ner uan de ces jours...

— Qui, mon pére... et merei encore.

— Alloas, au revoir ... A bicntée !

Pascal Laotier sortit ¢t regagna sa voiture,

— Ce gargon ne songe qu'd I'amour, pensait.il, et cette occus
pation absorbavte Yempé:hera de s'occuper de mes affaires...
Clest ce qu'il faut... "

Paul ne pouvait contenir I'allézcesse qui débordait en lui,
Il se disait en uan fidvreux monologue :

. — Je suis libre!... libre d'aimer Rendel Jenfai plusd

lutter coutre.l'opposition pateruclle... jo puis sans crainte ot sans
romords écouter la voix do won cour.., Ohl mou pire, un

. moment j'ai f4illi vous miaudire... je vous méconnaissais! Aujour-

d'hui je vous chéris plus que jawais... Renée, chére Reade,
vierge blonde au visage d’ange, je vous aime ct je vous aiwmerai
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toujours... Jo veux savoir & présent qui vous dtes... Jo veux mo
rapprocher do vous ot vous appreadre maa scaret... Moa pdro ne
m'encouragu point & visitor mademoisollo do Terrys... Pourquoi 2
Jo Ia verrai cependant.., Elle a véou au pensionnat ol ae trouve
Renée... cllo est aujourd'hui encore cn correspondanca suivio
avco wademoisclle Pauline Lambert, Piutime amic de celle que
j'siwe. Par cllo je connaftrai 1a famille do Rende... Honorino
ost un coour d'or, une fime tendre... Elle mo comprendra et no
refusera point de mo ven!® en aide... Je veux Ia voir, ct cela
sans perdre un instant! j'irai aujourd’hui mdmel... i'y vais...

Paul g'habilla rapidement, d’uue fagon simple wais trds
oorrecte, ct prit A pied le chemin' do 1'hétel qu'habitait lo comte
do Terrys,

Tout en marchant d'un pas vif, car il avait hite d'arriver,
il nu se dissimulait point quo sa démarche était singuliére, et
qu'il pouvait paraitre iusolite d’aller prendro unc joune fillo
pour coofidente d'un amour qu'clle n'inspirait pas; wais ect
amour parlait plus haut quo la véflexion et, aprds avoir parcourn
en un temps fubuleu:ement court la distance qui sépare la ruo de
I'Ecole-de-Médecine du pare Monceau, il sonna sans hésiter a la
porto du comte,

Ea &a qualité do familier deo la maison les domestiques lo
conuaissaicnt ; le conolergo le laisea donc sans difficulté traverser
la cour et gagner lo vestibule,

— Mademoiselle Honorine est-clle visible ? demanda-t-il au
valet de chambre.

— Je le crois, monsiour...

— Vucilles lui dire quo je lui apporte des nouvelles de ma
tantc, madawe Bertio,.. .

Il tendit sa carto au domestique; oo dernier alla prevenir
mademoiselle do Terrys et revient presque aussitét chercher
Paul,

Honorine lattendait dans un petit salon et I'accucillit par
ces mots, accompagaés d'une poignée de main:

— Clest trés gentil A vous d'¢tre veuu, mon cher monsicur
Paul... Je vous remercie de votre cmpressement, et je rewercie-
rai aussi votre pére qui sest fidélement acquitté de wa commis.
sion auprds de vous... Asseyez-vous et dosaez-woi vite des nou-
velles de ma chire Marguerite... D'abord, ol est-clle ?

— En province, et son voyage a fuilli lui étre funeste,

Madewoiselle de Terrys pilit.

— Funeste! s'éeria-t-clle. Que mo dites-vous 1A? Un acoi-
dent ?

— Uoe maladie...

— Grave ?

— Oui, mais, gréice au oic), tout danger a disparu,

— Eo 8tes-vous certain ?

— Ob! parfuitement certainl... Jele tiens de mon pdro
qui st allé voir ma tante & Romilly od des affaires d'intérét
V'avaicat conduite,

~— Dieu soit loué! Vous m'avez fait une peur! — Répétes-
moi qu’il n'y a plus rien A craindre.

— Je¢ vous l'affirme... Ma tante, compldtement remise,
revicndra d'uo jour 3 'autre & Paris...

— Qu'il me tarde de la revoir cette bonne et chére Mar-
guerite,

La convereation semblait épuisée en ce qui touchait madame
Bertin, ct Paul, maigré le courage dont il avait fuit ample provi-
sion, éprouvait un notable embarras au woment d’aborder le véri-
table but de sa visite. Eofin il triompha de 82 timidité renais-
sante et demanda en rougissunt beaucoup :

— Y a-til longtomps, madomoisclle, quo vous n'aves regu
des nouvelles de Troyes ?

Honorine, on lo comprend saus peive, ve pouvait s'attondro
3 uae question de octto nature, Ello lova Ia tdte ot, trds 6tonnde,
regarda lo jouno hommo dont I'émotion était visible.

— J'co ai regu 0o matia... répondit ello. Mais j'svouo quo
vous m'intriguez énormément... Pourquoi mo demauder-vous
cela, monsicur Paul ?...

L'6tudiant en droit sontit redoubler son ombarras; la teinto
roséo qui couvrait son front ot &cs joues devient pourpre. Nuvou.
lant pas restes court, il balbutia:

~— Mais, won Dicu, pour savoir si votro amio, madomoiselle
Pauline Lawbert, se porta bica et ne vous oublio pas...

Une flamue brills dans les youx d'Houorine, en m8me
temps qu'un sourire so dessinait sur ses ldvres ct s'achovait e un
dolat de rire.

— Bou! s'écria-t-clle, m'y voioi! Question intéressée... Jo
mo souvicus, ct jo comprends !

— Quo comprearz.vous, mademoiselle ?... Quo oroycz-vous
comprendre ?

— Oh! mon Dieu, o'est bicn simple... Mon amic Pauline
est trds liée aveo uno jeuno fille blonde qui vous a semblée char-
mante... wademoiselle Rende... Vous nous aves parlé de cetto
jeunc fille en termes eathousiastes ls jour de I'enterrement de
votre oncle Bertin... J'ai bonne méwmoire et vous aussi, n'est-ce
pas?

«— Qui, mademoiselle...

— Or, reprit Honorine, 1a gracieuse figure entrevuc dans
le jardin du pensionnat, depuis les fendtres de « I'Hotel de la pré-
fecture,» no s'est poiat effacée de votre souvenir... Est-ce vrai?

— Cest wvrai...

— Et votrc mémoire n'est pas seule e jeu.., Votre ceeur
est de la partie.., L’avouez-vous ?

— Sans hésiter... répondit Pau), que madomoiselle de
Terrys mettait 3 son aise ct dont 'embarras disparaissait comme
par enchantement,

Honorinc poursuivit :

— Jo ne connais pas cotte enfunt blonde, mais jo m'explique
le sentiment qu'elle vous inspire si le portrait que Pauline wme
fait de son amie est cxact... ct il doit I'dtre...

— Mademoiscllo Pauline vous parle d’clle ? dewanda vive
mept le jeune homme,

— Oui, ct en des termes qui me prouvent votre bon gofit...
A catendre Pauline, ou plutGt 3 la lire, rico n'est plus parfait
que 500 amic... Au wmoral aussi bien qu'au physique, o'est un
ange, tout & fait digne do passionuer et de retenir un gentlewan
accompli tel que vous... Car vous 8tes un gentleman non moins
accompli que bien épris, mon cher monsicur Paul...

— Soyez indulgente, mademoiselle... Ne vous moquer pas
de moi, je vous en prie! dit I'Studiant, croyant découvrir dans la
voix d'Hoanorine une intonation raillcuse.

— Je suis incapable de me moquer d’un seatiment sérienx |
répliqua la jeune fille. Vous n'ignorez point que je suis ua peu
originale... Jo sais énormément de choses qu'on n'a pas'habitude
de savoir & mon fige.., J'ai 6t6 élovée d'unc fagon quim'a doon .
le droit de douter beaucoup, wais, quoiqu'il me soit inconnu,
je n'ai garde de nier l'amour... que jo conuaitrai peut-8tro uo
jour ?

— Voulez.vous 8tre la confidente du mien ?

— Votre confidente ? fit Honorino aveo un nouvel dolae de
rire. Co serait grave !
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— Co scrait charitable |

— Eh bien, 1a charuté me teote... J'accopto lo rdle passif
que vous daiguez w'offnir... Me vorla confidente, non do tragédie,
mais d'idylle | (o sera ohiarmant | Jentre en fonetions... Qu'al
lez vous m'upprendre 2 Que vous atmez la bionde Ronde ?

— Do tout won cacur, de touto mon fime, de toutes mes
forees |

— Pour 'avoir apergue soulement dans lo yardin et dans la
e ?

~ Pour cela seulement, oul...

— Puste | vous &tes influnmable !

— N¢ reste-t-on pas en extase, dda lo premier conp d'wil,
dovant vn chefid’urre de I'art, m~- sre ou tableau ?... ISh bieu!
mademoivelle Rende est un vivant chef-d'cuvre, sorti complet
dues mains du eréateur... Je 'ai aimde... Ma vie u'a dézornnis
qu'un but... Mo sera-t-il permis d'atteindre ce but? Renée
iwnoro que jo 'aime... &ijo Vespoir d'étre aimée quand clle me
connnitra ?... Puis.je espérer qu'clle sera ma femme un jour 2 Je
ne forme pas J'autre veeu ct je n'ai pas d'autre espérance... Co
veeu sera-t-il exnued ? Cette espérance se réalisera-t-clle 2...

IMonorine écoutait Paul aveo une attention et un intérde
manifestes, Son visage spiritucl et purfois moqueur prenait uue
expression attendric. L'6tudiaut en droit poursuivit:

— Je suis trop layal ct trop sinedrement épris pour n'adres-
ser A mademoiselle Rende elle-mluie... Clest & sa famille que je
dois faire Vaveu de ma tendresse... mais ertte famille jo ne la
connais pas... Puis-je briguer sans courir au-devant d’un refus
'honncur d'une alliance avee clle ? Sa position dans le monde, 2
fortune, nc sont-clles point supéricures & ma position ct A ma
fortune A venir? N'existe-t-il pas aussi cotre nous un abimo
infranchissable 2... Voild, mademoiselle, ce que j'ignore ct co
que je vous supplic de savoir... Cela vous sera facile par votre
amic Puuline Lambert, compagoe de Renée.. Cette jeuue fille
peut vous rensciguer, et g rendre bien malheureux peut-Gtre,
mais je préfice la douleur A Pincertitude...

Paul se tut.

Mademoisclle de Terrys restait muette. Sa charmante
figure était devenue sombre; un pli s creusait sur son front
entre Jes deux deux ares délicats de ses sourcils,

Le jeune homme s'inquiéta de ce silcace ¢t murmura d’une
voix suppliante :

— Vous ne me répondez pas... Refusez-vous donc de m'ac-
corder P'appui que je sollicits de vous ?...

Honorige leva sur lui ses grands yeux humides,

— Si j’hésite A vous répondre, dit-clle, c’est que ma répoanse
va vous causer un chagriv profond...

Le fils de Pascal Lantier devint pile ct son coeur se serra.

— J'avais donc deviné juste ?... fit-il, Renée appartient &
une famille trop riche pour qu'il me soit permis d’aspirer A sa
main ?

~— Je no sais si Renée est riche... répliqua madewoiselle
de Terrys. Llle Vignore clle-muwe, car clle ue connait pas sa
famille | )

— Elle nn connait pas sa famille ! s'éeria Paul cn sentant
renadtre son espoir.

— J'ai regu ce matin une lettre de mon amie Pauline Lam-
bert, je vous Vai dit... poursuivit Houorine. Daus cette lettre
Puuline me parle beaucoup de Renée... Un mystére inexplicable
cntoure V'existence de cetto cnlant...

— Eh! que m'importe ce mystére ?... Si sa famille est obs-

cure ot pauvre, tant mirux b... Loin de le craindro, jo le désire,
car de ce c6t6 du moivs je n'aurai poiut & redouter d obstaclo...

— J'applaudis aux sentimonts de votre coour généroux,
reprit In ille du comte, mais 1\ n'est puint §'obstacle dont je veux
purler, et que j'hésite A vous révéler tant le coup sera rude...

— OL! parkz, au nom ducicll Parlez! murmura Puul
dont le visage défait rcflétaut les angotsses de ron fime, Vos hési.
tations me tuent L., 1a véritd sera moins eraclle...

— I bien, dit Honorine, affrayée de Vexaliation du jeuno
homme, rachez dons que le proteeteur inconnu qui veiiluit sur
Rende depuis son enthnee vient de mourir,..

— Mats alors elle est libre ?

— Elle a quinté le pensionnat...

— Quittd le peusicunat... répéta étudiant pris d'un
tremblement convalat,

— Oni... depuiy plusicurs jours,..

Paul était livide, Le varquet lui semblait se dérober sous
lui; tout le sang do ses veines afllnait 3 ron cwur dont les hatte-
wments V'étoufaient,

— Partice... fitil, saisi d'un véritable affolew:nt, partic
depuis plusicurs jours! Mais on sait o) on la conduisait...

— Non... Renée Pignorait clle-méme quand elle a dit adicu
3 Pauline...

L'étudiant prit dans ses deux mains son fiont bralant, avee
un geste de désuapoir,

— Allong, baibutin-t-il, tout s’éeroule! Un mot andauntit wes
€3poirs et mes réves... ua s>ul mot 2 « partie ! 1s

L'état de Paul faisait mal A mademoielle de Terrys, wais
elle ne pouvait rien pour calmer cette douleur,

— Ce protecteur, dit tout & coup le jeune homme X demi
suffoqué, ce protecteur qui vient de mourir avait un vom... et ce
now, on doit le cornuitre..,

Honorine seeous la téte en répliquant :

~ Madawme Lhermitte elle méue ne le savait pas...

— Est-ce possible ?

~ C'est certain... Sou nowm, sa résidence, tout cc qui le
conceroait enfin, restait mystéricux pour la maftresse du pension-
nat comme pour Rende.

— Renée n'est point partie seule, cependant, quelqu’un est
veou la chercher ?...

— Oui, une femme qu'on avait I'havitude de voir, ct qu'on
savait investic de la confiance du protecteur inconnu ; mais cette
femme a gardé son sceret ct n'a pas dic ot Renée était atten-
due...

— Ainsi done aucun indice ! s'écria Paul. Le vide ! le
néant | les téodbres ! et dans ces ténébres pas unelueur qui puisse
me guider l... ricn que Pimpuissance ct le désespoir... Ah{j'en
deviendrai fou,

— Calmez-vous, moansicur Iaul, calmez-vous, je vous cn con-
jure, et écoutez-moi ! | Gt Honorine ct prenant avec unc affec-
tueuse compassion les mains brtlantes du fils de Pascal.

— Oui... répondit il machinalcment, je vous écoute...

— Ne désespérez pas trop vite...,

— Eh ! que puisje espérer ? vousle voyez vous-méme, tout
m'échappe... .

— Pauline Lambert pourra nous servir peut.étre...

I slarmes qui ruisselaiont sur le visage do P'étudiant ocsst-
veat brusquement de couler. .

— Yous croyez cela ? demanda-t il

— Oui.
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— Et do quello fagon ?

~ Paulioe mo dit daos sa lettro que Ronée, cn Ia quittant,
a promis de lui éorire souvent comme je lo fais moi wdwe...

Les yeux da jeune homme Stivouddrent... Au décourago-
ment suceédait lu joio, Il s'oria .

—~- Kll¢ a promis.., cllo ticndra... nous sommes sauvés,

Houorine reprit :

— Jo vais aujourd'hui mbme éerire & Pauline... Je lui par-
lerai de vous, de votts touchant amour, ot je la priceal de ne pas
perdre une upinute pour m'envoyer adresso do Runde, aussitGt
que cette adresse lui sera connue... .

~ Oh 1 oui, oui, madomoiselle, faitescela, jo vous en sup-
pli L. baibutia Paul les mains joiutes, et jamais reconnaissauce
w'égalera la micune, car vous aurz fuit plus qic me rendre Ia
vic...

— Jo vais le fuire avant ce soir, non pour m'acquérir des
droits & vutre gratitade, dunt je ne doate puint d'ailleurs, mais
parce que ju suts une amic dévouds b que jo w'intéresse boau.
coup A votre joli roman d'awour... Paulive ajoute dans sa lettro
que Ses parcats voot ja rappeler bicnt6t prés d'eux, A Paris...
Uuo fuss iy, e nuas ticndra de sive voix au courant de sa cor-
respougance avee Rende...

— Vous dtes mon bon ango, mademoiselle ! murmura Paul
co portaut A se» ldvres, avee uns respectucuse tendresse, une des
maing fines et patricicnues qu'Hovorine de Terrys lui abandonna
en souriant,

Quul jues instants aprds il prit congé de la jeune fillo et se
retira, ‘

Les alternatives de découragement ct d'espoir qui se suceé-
daicnt presque sans traosition dans le cerveau de Paul le faisaiont
éelater, Ea rortant de I'hétd du comte de Terrys, il marchait
dans la ruc comwe un homue ivre qui ne sait ol il va ct dont
les jambes chaucclantes suppurtut mal le corps alourdi. Cepen.
dant le grand air le ranima rapidement ct ses pensées devinrent
moins confuses,

~"Al! murmura.til avco un geste qui traduisait toute I'éser-
gie de sa volontd seconquise. Al ! je la retrouverai, je le jure !

Laiasous l¢ jeune hvmme rentrer chez Ini ct r joignons Léo-
pold Lautier.

XXVIII

L'ex-réclusionnaire de Clairvaux avait pria uaz  voiture
A la station dola gare de I'Est, et s'6tait fait conduire rue de
Piopus,

L'adroit gredin, nous le savops, calculait toutes ses démar-
ches, ne livrait rico au hasard, et évitait aveo soin de laisser der-
ridro lui une trace queleonque, un indice insignifiant en apparence,
mais pouvant vecéler un péril pour 'avenir,

A ocot pas du logis du constructeur il fit arréter la voiture,
descendit, paya lo cochet et, pataugeant dans la neige fondue, se
se rendit & picd chez son honorable cousin Pascal. Ce dernier
était scul dans son bureau.

Au bruit de 1a sonnctte mise en branle par lo visiteur, ilalla
ouvrir et parut surpris ca voyant un homme dont un immense
anohe-ncg, montant jusqu'aux ycux, cachait les traits,

— C'est moi:.. dit simplement Léopold.

Le constructeur, reconnaissant aussitst non le visage, maisla
voix de son cowplice, a'empressa de le faire entrer, referma la
porte derridre lui, et le conduisit dans le cabinet témoin de lour
premiéro cntrevue, PR

~— Eh bico ? lui demnanda-t-il cnsuite sans préambulo.

— Eh bion, répondit Léopold, mna sculo présence ioi doit
vous prouver que tout marcho au gré do mes désirs... La lettre
quo jo vous avais ohargé do mettro 3 la posto st arrivée lo lende.
main watin & Maison-Rougo... ct naturcllement eclls a produit
I'effet sur lequel jo comptais,

— J'ignore ce quo vous avez ddeidé... fit Pascal.

~ Bah! vous n'avez pas un peu deviné mon projet.

— J'ai devind que vuus teudivz un trébuchot ol la voleuse
d’héritage dovait se prendre...

— Il est certain que jo ne lui écrivais point pour lui parler
du beau temps ct de la neige ...

— Lixpliquez.vous...

— Voui ce que contenait la lettre en question...

Et Léopold récita do mwéwoire, presque mot pour mot, le
texte que nous conuaissons.

— Qu'en penscz-vous ? demanda-t il ensuita,

— Je pense que o'est trds fort ¢t quo vous tes un malin de
premier ordre l... .

— Vous comprencz bien qu'une pareillo lettre a battu le
rappl de awmour filial dans lo coour de notre ingéuue...

— Elle a résolu do fuir Ursule?

— Positivewent, mon trds cher.., répoudit lo faux Valta
aveo unv fawiliarité que Pascal no songea point A trouver de
mauvais goit,

— Alors clle va venir scule A Paris?

— Scule ¢t dansle plus grand secrct... Domain soir, &
ooze heures, j'uurai lo plaisir de la recevoir A la gare de I'Est...

— Puarfait!] ¢'6eria Pascal en sc frottant les maing,

— Puarfuit! répéta Léopold en haussant les épaules. Clest
faciic A dire... mais uae fois I'cofant arrivée, tout ne scra pas
fini... Il y aura lo reste de la besogae...

L’cutecprencur seatit uo petit frisson cfllcarer sa chair,

— Le reste de la besogne... murmura t il,

— Oui! continua 'évadé. Jo no fais pas venir A Paris
Ihéntiére de feu votre oncle pour s incttre dans ses meubles et
lui payer du buis de rose et da boulle authentique, quoiqu'clle
co vaille fichtre bico la peine! A onze heures elle sera 3 la
gare de 'Est... A wmiouit...

- Léopold s'interrompit. .

— A winuit? répéta’ Pascal, qui ne respirait plus,

— Il lui arrivera un petit acoident...

— Lequel ?

— Elle tombea daos la Scine et, naturellement, o'y noiera...
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